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Leto 1V. Na Puxast 1H becemera 1878, List 24,

p Zivljenje ni praznik,

@vrhn"vga lica evetodéih ti el

* Zdaj perve korake namérjas med svel,
Nastlali na stezo so pwan b cvet
Po poljskih evelicah ti Zive cvelice
Te spremljajo Zénina miade druZice,
In svatov prijateljskih radostni roj g
Vstop pervi v Zivijemie praznuje zdaj tvoj
In tebe — pad moti te evetje na poti —*
Veselje vesolno se tudi poloti?
Ne ¢utif (naj sérea ne vara te dut!)
Da vhod le v Zivijenje je = cvetjem posut?
Ne slutid, da cvetie na stezo nastlano
Le ternje zakriva, da zvene ti rano?!
Prijatelj, ne boded za zlo mi uzél
Resnobne hesede na prazmik vesel:
Ni praznik. predragi mi, nade avljenje,
Zivijenje naj bode ti delaven dan;
Od zore do mraka rosdn in potdn
Ti lajaj in slajiaj ¢lovesko terpljenje.
Ne plasi se znoja. ne stradi se boja,
Sa) modko dejanje krepluje moZa,
A pokoj mu zdrave moti pokondd;
Dejanje mi ljubi in boj se pokoja.
DolZdan ni samo kar veleva mu stan,
Kar more to moZ je storiti dolZin!
Na delo tedaj, ker resnobni so dnovi!
A delo in trud ti nebo blagoslovi!
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Sodnikovi.
XXIV.

Snoéi pa je slan’'ca pala
& Na zelene travnike. ..,

‘§dmo té dve verstici prelepe narodne

pesmi zatuj in otoznost ti obsenci
radostno duso. Ali ni pa tudi zares 2a-
losten pogled: mlada narava, katero je
v evelju zamorila strupena slana ! Mlado
zelenje, ki je bilo sinoti se tako zdravo,
krepko in veselo, kako velo, zadernélo
visi po drevji, po germovji; zvoncki, ja-
gelei otozno povesajo glavice: tici prej
tako glasno veseli, letajo zdaj pobiti po
vejah, peti se jim noe! Terdega serca
mora biti, kogar bi ne ganil ta pogled.
Cloveku se zdi, kakor da bi kaj takega
nesmelo biti; prava maceha se mu vidi
narava, ki skerbi tako za svoje otroke:
on sam se Culi tako osamljenega, tako
nesreénega na svetu; in da solnee ravno
zdaj tako lepo, tako veselo sije z jasnega
neba doli na vso to nesredo: to je pravo
bridko zasmehovanje !

Ali e je ze to zalostno, kolikanj za-
lostneje e je videti zalujoto, poterto dru-
2ino, kateri je nemila smerl gospodarja,
oceta vzela! zeno videli, ki zaluje po
mozi, otroke, ki zastonj poprasujejo po
svojem ocetu! Tak pogled je cakal mla-
denica, ki se je vesel, nadepoln vradal
domov iz tuje dezele. In ta nesreéna
druzina je hila njegova druzina: ta za-
lostna 2ena je bila njegova mati: ta
bleda, objokana devica in ta zhegana
deklica bili ste mu sestri: ta decek. ki
Je pobit, plasan lazil po hisi, bil je bratec
njegov! In smert. ki je v toliko nesre¢o
pogreznili to druzino, ta smert ni hila
navadna, naravna, katera prej ali slej
nam pride vsem, kar nas je mati rodila.

, Prepozno *!

To je bila edina beseda, s katero je
sprejela mati svojega sina.

,Vse vem, mati*! odgovori ji on; in
ko bi ji tudi tega ne bil rekel, 2alostno
oblicje njegovo je dovolj kazalo materi,
da mu ni treba pripovedovati, kaj se je
zgodilo.

Ko je bila Liza svojega moza mertvega
zagledala, ko ji je lezal bled in terd na
postelji in ona je ¢ula poleg njega, ko
so ga potem nesli za zmerom iz hise,
koliko je sirota tedaj preterpela! ali solze
Ji ni bilo v oko, jokala ni in glasno za-
lovala. A ko je zdaj zagledala svojega
sina, ko ji je prisla iz dna persi obupna
beseda: prepozno! zalne s=¢ Zena lresti
in keréevito ihteti, in ¢ez nekaj ¢asa se
Ji vdere iz oCi polok blagodejnih solza
doli po bledih licih; dusek je bila nasla
notranja boleéina.

Dolgo casa je glasno jokala. Sin je
ni tolazil; tadi njemu so se zacele persi
vzdigovali, vendar zadusil je jok, ki mu
je silil iz tesnega gerla. Kaj je hotel
tukaj? Pomod¢i ni bilo in tolazenje bi
bilo le 2e bolj razdrazilo notranjo bolest.
Tu ni mogel pomagati, ali nekje drugje
je mogel, in hotel je tudi, kar najprej
mogode, prej ni imel miri,

Mlademu Sodnikn je bilo hipoma vse
Jasno, ko je slisal o smerti oéetovi, o Za-
plotnikn in kaj se je zgodilo Seljanu.
Vedel je, kaj je gnalo v smert njego-
vega oGeta, prepri¢an je bil, da posteni
Seljan po nedolznem zanj terpi. Njega
resiti bila je njegova perva misel. Za
roko prime mater rekoé:

,Zdravi, mati, skoraj se vernem®.
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Zena ga pogleda sé solznimi odmi :

,5in, Bog nas je zapustil, bodi zdaj
ti ofe zapustenim sirotam*!

,»Mati, e vam more to biti nekoliko
tolazbe v toliki nesre¢i: za otroke bo-
dite brez skerbi. Bog mi je dal toliko,
da bomo lahko kje v kakem kotu po-
zabljeni mirno ziveli“*,

Nato urno otide.

Znance in prijatelie je srecaval na
svojem potu’k okrajnemu oblastvu : gle-
dali so ga in pozdravljali, on ni besede
izpregovoril z nikomur.

Malo ¢asa potem je stal pred okrajnim
glavarjem. Brez okolisev ga ogovori:

»trospod ! Nedolznega moza imate v za-
poru*© !

»»5eljana menite, kaj**?

»Da, Seljana, gospod! Vi mu gotovo
nocete delati krivice .

sade i moz kriv ali nedolzen, to se
mora 3¢ le pokazati; stvar je v pre-
iskavi“ .

,Preiskave strasno dolgo terpé, zlasti
nedolznemu ¢loveku: dovolite, gospod,
da vam jaz pomagam, zalo sem prisel*,

»»Kaj menite? ali veste kaj gotovega ?
govorife “ !

»Ne tako, gospod! dovolite, da smem
k njemu v zapor. Moz bi lahko izprical
svojo nedolznost. ako bi hotel govoriti,
Jaz ga hodem omeciti, gospod, da bode
govoril, mora govoriti. Predno pretece
pol ure, bode vam vse jasno in Seljan
bo prost <,

Gospod glavar je majal glavo; kaj ta-
kega se mu ni bilo e nikoli zgodilo,
odkar je uradoval. Slednji¢ mu re¢e :

JCe vam dovolim, éesar me prosite,
to se umé samo ob sebi, da smele samo
¥ prico mene govorili z njim*,

,»V prico vas bi mo2 ne govoril **.

,Ni da bi moral biti ravno juz, tudi
kedo drug bi smel biti z vama: samega
vas ne smem pustiti k njemu®.

,»Ce je tako, potem vidim, da sem
zaston) prisel, da sem zastonj poskusal
resiti nedolznega Gloveka* *.

Bridko je govoril 1é besede; gospodu
Jje bilo hudo, poznal je in ¢islal mlade-
ni¢a. Prijazno mu reée:

,Zal mi je, da moram tako ravnati,
ali postava je ostra“.

Miadi Sodnik se enkral poskusa:

;Gospod! imejte usmiljenje z menoj,
saj menda veste, kaj se nam je zgodilo!
ali hotete, da naj obupam, da naj — —
Vse bi lahko zdaj storil! Jaz ne morem
i vesti imeti krivice, ki se godi temu
postenemu mozu ; ali jo hocete imeti vi ?
V svoji oblasti me imate, storite z mano
kar vam drago, ako pride kaj napacnega
iz tega. Rekel bi, da vam dajem svojo
glavo v zastavo, ali to vem da ni nié:
nate, vzemite to za porodtve -,

Reksi polozi preden) polno listnico.
Uradnik mu jo dd nazaj rekod:

,Ni treba! jaz vam verujem in za-
upam, ali - — Vendar: Matija Sodnik!
veliko zaupanje vam hotem izkazati;
upam, da s¢ ne bodem motil* !

Nato pozvoni slugi. Ko ta pride,
veli mu:

JPeljite tega moza k Seljanu ! — —

Prepocasi je stopal stari sluga mlade-
ni¢n, Ko slednji¢ vrata zaskripljejo, ko
zagleda Matija starega dervarja, ki je
sedel skljuéen na klopi, stoji nekaj ¢asa
molé¢, potem mu reée z zalostnim
glasom :

,Zakaj ste tukaj, ote” ?

Seljan vstane ter mu gre naproli:

.Oc¢e mi pravis, Matija? takemu ¢lo-
veku ote? Premisli, kako govoris. Ma-
tija“.

24
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,.5e enkrat vas prasam: Zakaj ste
tukaj, ode®*?

,Zakaj sem tukaj? Cudno vprasanje!
Vsak otrok, vsaka stara zenica v tergu
vé, znkaj je stari Seljan zapert: in ti
bi edini ne vedel? Ka te niso vsi ob-
suli takoj. ko so te zagledali, in ti pra-
cvili, kaj sem storil?  Ce si hotel samo
to vedeti, ni ti bilo treba sem hoditi®.

,,O¢e, jaz se ne pecam za to, kaj
ljudjé govoré; tudi ne prasam vas, ¢esa
vas dolzé, Prasam vas samo. zakaj
moléite, zaka) ne govorite resnice’* !
,Kaj pravis, Matija? [ganke niso za
staro glavo. Zdaj pa jaz tebe nekaj
prasam : ali si bil doma, Matija*?

»»Vse vem, vse vem, oce‘*!

JKaj torej isces tod? doma ti je do-
volj skerbi; pusti me in pojdi, mene ni
skoda“!

.o Zaka) ste tako lerdovratni, zakaj
se sami krivega delate®“?

JKedo zlomka ti pa pravi, da se sam
krivega delam ! Kaj menis, da sem sam
prisel in rekel: Zaprite me. to in to
sem storil® !

,»Ce tudi tega niste rekli, ali vi mol-
¢ite, ko vas dolzé, lahko bi govorili.
eno samo besedo — in oprosceni ste®*.

,Kakova je tista sama beseda? Ti ne
ves, kaj govoris, mladic*®!

+»0 predobro vem, kaj govorim: tezko
mi je, ali govoriti moram. Zakaj ne re-
¢ete : jaz nisem bil, ta je hil**?

JKedo® ?

»sNas ofe**!! — —

V tem hipu skod Seljan proti njemu,
kakor da bi mu hotel usta zamagiti
z roko.

LKaj govoris, ¢lovece®!

,»Recena je strasna beseda“*!

Seljan je videl. da mu nima kaj pri-
krivati ve¢; a vedel ni, da je mladi

Sodnik samo slutil resnico, da je hotel
samo poterjenja od njega.

LIn ko bi bilo res, kar pravis, ali tebi
pristoji tako govoriti? ti me silis, da naj
izdam, ovadim tvojega odeta? Lep sin
si ti, da ti je tako sveto tvojega ne-
sreénega oceta ime! Zaka) ne gres sam
ter ga ovadis? Ce si ze ti tak, ne sili
me, da naj bodem jaz tudi®.

.0 vi ne veste, kako mi je hudd,
da moram tako ravnati; ali drugacde ne
morem. Pustiti ne smem. da bi vi po
nedolznem terpeli za druzega, bodi si
tudi za mojega ocCeta. Resnica mora
na dan®*!

. Matija! ker je ze tako. govoriva pa-
metno, mosko besedo! Poglej me! kaj
menis, koliko let mi bo 2e ziveti? Kaj
me Se Caka dobrega na svetu? Trudil
sem se in ubijal vse svoje zive dni, zakaj
mi ne privoséis, da si tu odpodijem:
kaj mi pa je hudega tukaj®?

.5 All sramota, sramota”*®!

JEj pusti jih naj govore, dokler se jim
ljubi: kader se bodo navelicali, bodo ze
moléali. Sramota! Saj ravno zalo sem
in hotem biti tukaj, da ne bode sra-
mote. Kaj meni sramota? Ali vaga hisa,
mati tvoja, i, brata, sestri — vasega
do zdaj Cistega imena naj se ne prime
ruji. Mirni in spostovani Zivite in spomnite
se Casi starega Seljana, ki ni napaden
clovek, ali ga pa tudi pozabite. Silis
me, da naj govorim; dobro! govoril
bodem torej, ¢e tudi ne, kakor i hoces;
dozdaj sem tajil, zdaj hocem oéitno redi,
da sem Kkriv*®!

., Ko bi mene ne bilo! Dejte. potem
bom pa jaz tudi govoril! Vas ni 3koda,
pravite; dobro! Ali ste sami? nimate-li
zive duse na svelu, za kalero ste dolzni
skerbeti? Kaj hodete zapustiti svoji héeri,
¢e Ji se nocete ohraniti dobrega imena?
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Kaj naj poéne Jerica, nboga sirota? Za-
nasate se name ; ali ked6 vam je porok,
da se ne premislim tudi jaz? Tezko je
moZu  Ziveti z 2zend, ki ima takega
oceta“ " !

Ni¢ odgovora! (iloboko zamisljen je
stopal Seljan po jec¢i. Matija je videl, da
mu je pravo struno zadel; prigovarjal
mu je dalje:

,Ne mislite na nas; mi moramo pre-
nasati svojo nesreto; otroci morajo ter-
peli za svojega oceta, tako je na svetu!
Vendar storiti hocem, kar mi je mogode ;
prodati mislim domadijo, zapustiti z vso
druzino ta kraj ter naseliti se kje dale’
od tod, kjer nas ziva duda ne pozna.
Se prej pa hotem poravnati otetovo kri-
vico, kolikor mi je modi. — Cas poteka,
odlocite se, o¢e: pomislite, da ne go-
vorim sam, z mano vred govori in vas
prosi nedolzna sirota : imejte usmiljenje
s¢ svojim otrokom !

., Pregovoril si me, premagal, Matija;
storiti hocem, Gesar sem prej mislil, da
nikedar ne storim, ko bi tudi moral
v sramoti, v jed koncati svoje stare dni.
Ali je prav ali ne, ti glej**!

Na to mu poda roko. Matija ga za-
pusti z olajsanim sercem, Malo ¢asa po
tem sta Seljan in Matija stala pred
okrajnim glavarjem. Seljan je povedal
na zapisnik, kar je bilo potrebno, da se
stvar pojasni. Izustilo njegovo je bilo tako
verjetno, tako naravno, da ga je okrajni
glavar, ki je bil ze sam zacel slutiti
resnico, izpustil brez pomiselka,

Ko je bilo to konéano, oberne se Ma-
tija k uradniku rekod;

.Gospod! Se nekaj me te2i; jaz nisem
uéen ¢lovek, zato ne vem, kako naj
storim, da bode prav; ali vest mi ve-
leva, da moramn nekaj storiti. Gospod!
nag nesrecni océe so se pregresili: sto-

pili so pred vigjega sodnika — da bi jim
bil milostljiiv! Jaz sem dolzan storiti,
kolikor morem, da bode lajse njihovi
dusi, Nate, gospod, vzemite Kar imam
pri sebi in naredite s tem, kakor se vam
zdi, naj bode ubogim na korist, ali kakor
se vam vidi®.

Giinen mu odgovori gospod, da po po-
stavi tega ni dolzan: prigovarja mu, da
naj spravi denar z mirno vestjo, ali
mladi Sodnik ne odjenja. Slednji¢ shrani
denar in mu di poterdilo, da ga je
prejel; potem obema prijazno roko poda.

Redi pa¢ ne moremo, da sta Matija in
Seljan takoj potem, zapustivdi neprijazni
kraj, vesela stopala po tergu; veselje to
ni bilo. Vendar nekako olajsana sta bila
oba. Matija si je bil v svesti, da je prav
storil, in stari Seljan se je vsaj v tem
trenotji, ko je zopet dihal prosti zrak,
cutil kakor da se je zbudil iz tezkih sanj.

Konec.

Bilo je dve leti po tem. V tergu se
je bilo mnogokaj izpremenilo. Sodnikovi
so bili prodali svoj dom ter preselili se,
nihe ni prav vedel kam. - Neka} Casa
s0 terzani govorili o Sodniku in Za-
plotniku, nekateri so slatili resnico, go-
tovega ni nihée ni¢ vedel. S Zasom je
potihnila govorica; ¢as 2ze skerbi. da
pride vedno kaj novega na versto, da
ne praznujejo stare in padé tudi mlade
celjusti,

Gospit davkarica je lovila tako dolgo,
da je vjela najprej Olgi nekega mladega
uradnika za moza. potem Ireni novega
u¢itelja. Sreco zelimo obema in upajmo. da
bodeta znala oba v strah prijeti vsak svojo
7eéno. Za zajea na mizo ob godovih in
praznikih jima bode tast skerbel, in gospa
davkarica za dobre svete, kader jih bode
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treba m ne. Da bi le smela oba sé
svojim tastom zahajati v veselo druzho,
ki se shaja kakor nekedaj vsak teden
pri Korenu!

Na Brezarjevem domu ni bilo zdaj
ve¢ lako tiho in mirno kakor ne-
kedaj. Stara Brezarica je pestovala ma-
lega kricaca, gospodinjstvo je bila pre-
pustila mladi snahi — Ani Sodnikovi.
Za Brezarja se nam ni bati: dobro bo
gospodaril in sreéno Zzivel sé svojo dru-
zino, ako ne bode kake posebne nesrece,
katere ga Bog varuj!

Take srede ni bilo na Seljunovem
domu. Starcek je dervaril ko prej, in
v ko njegovi je sedela pri malem okenci
Jerica ter pridno sivala. Malo obledela
je bila res, in tudi bolj tiha je bila, ali
tozila ni nikoli ne o¢etu, ne drugemu
nikomer, da se culi nesreéno,  Zdaj pa
zdaj je pac¢ tudi z rosnim oCesom  po-
gledala preko cvetic, ki so ji na okenci
evele v pisanih posodah. ven na stezo.
na cesto. ki je derzala v terg, od tod
v mesto in iz mesta Bog vé e kam!

In ko so ji neko popoludné zopet tako
pogledi nehotoma uhajali iz tihe sobice.
glej, kar ti priderdra voz po cesti. De-
klici zatne ulripali sercé, sama ni ve-
dela zakaj; voz zavije proti higici in malo
trenotij potem sta bila dva sreéna mlada
cloveka v stari dervarjevi kodi.

—_—— s

Ko se je Seljan vernil na veder ler
zagledal voz pred svojo hiso, ugenil je
takoj, kaj pomeni ta nenavadna prikazen.
Jerica mu priskade naproti ter se mu
oklene vrati ,pol smehi, pol joka*®.
Matija ni skakal, to se vendar moskemu
ne spodobi, ¢e je tudi sreéen snubad;
a malo je vendar pospesil korake, da
bi berz podal roko svojemu tastu.

,Torej si vendar prisel®! rece mu
Seljan vesel,  saj sem dejal, da ne bos
tak*<!

Drugi dan se odpeljejo vsi trije v svoje
novo prebivalisée. Nato veselo zenito-
vanje in sreéen zakon! Liza se je bila
pomladila sredi svojih sreénih otrok. An-
drejée in Zalka sta veselo kakor nekedaj
razgrajala po hisi: stari Seljan je imel
z njima mnogo posia.  Matija je umno
kmetoval in terzil; od dné do dné mu
je raslo premozenje; =aj mu ga je bilo
pa tudi treba za toliko druzino, kakorsna
Je ze bila, in Bog vé, kaj Se pride! Svo-
Jega brata Valentina je vzel k sebi na
dom, da mu je pomagal pri kupéiji.
Lahkozivega mladenida je bila spameto-
vala nesreca,

In Nosan? Govorilo se je, da je po-
begnil v Ameriko. To je moz pametno
storil. Pustimo ga tam, kjer je naslo
pribezalisce ze toliko potepuhov, more-
biti zday tudi on tam posteno Zivi.

B. M.
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Spomini s pota.
v Spisal Fr. Poljanec

Med Savo in Dravo.

A {Konec.)

"Li;azgledan\i si gornje mesto in njegove
" najvede znamenitosti spustimo se po
stermici v spodnje. Ta del Zagreba raz-
polozil se je na podnozji berdnega sveta
oh derzavni cesti, vodedi od Save do Drave.
Ta cesta, v mestu llica zvana, glavna je
2ila spodnjega Zagreba in se naposled
razdiruje v velik pravilen prostor, terg
Jeladica bana. Od te glavne zile odcep-
linjejo se kakor pokrajne nekatere ulice,
ki so pa vse neznatne, razen dveh, treh,
ki z Jelacicevega lerga ali njegove bli-
Zine vodijo proti Savi. Tu je tudi drug
‘Tep prostor, Zrinjskov . terg, o katerem
‘hodemo se pozneje katero rekli. 7 Jela-
Citevega terga nadaljuje se llica proti
‘vzhodu v dolgo Vlagko ulico. Ze iz tega
Tnajhnega Gerteza je videti, da je dolnje
mesto sicer ozko ali jako na dolgo raz-
tegneno, in res imas od podetka flice pri
svetem Duohu  do mitnice konee Viaske
ulice uro hoda.

* Dolnje mesto dolgo ni imelo pravega
pomena. Se le kacih trideset let sem.
Zlasti pa odkar zeleznica veze Zagreh
z ostalim svetom, jelo se je &iriti in na-
predovati. Ni ge tako davno temu, kar
g0 nasred sedanjega Jelacicevega terga,
‘prejinje. | Harmice® regljale zabe, ko je
wzdolz Hice gnojnica stala v odpertih
Jarkih, in ko posteni |, purgar® zveder ni
mogel k sosedu na vecerjo brez svetil-
nice, ker bisicer bil lehko obticéal v blatu
ali si celo zlomil vrat padsi v kako jamo.
Nekoliko tega mu je ostalo % dandanes.
‘Poleg lepe modérne hise na tri pode stoji

ge tu in tam, sosebno v gornji lliei, stara
pritliéna lesenjaca, ki je samo zarad
lepsega ometana in pobeljena, da se na
pervi pogled tekoj ne opazi, kako ji je
pri serci, Celd vsa versta his na severni
strani Jeladicevega lerga je malo dostojna
tegn drugace lepega lerga, =osebno slabo
pristoji krasnemu spomeniku Jeladica
bana, stojetemu sred terga. Zato dela
Zagreb na polnika prihajajotegn z zelez-
nice nekak mesan viis,

No pri vsem tem je dolnje mesto ne
samo  najlepsi  del Zagreba nego tudi
samooh sebi dosti lepo in lepsa se vidoma
od leta do leta. Kar bi si morebiti ¢lovek
tu ali tam 2zelel drugate, to vse obilo
nadomeséuje njegova nenavadna zivah-
nost, vsled katere ima Zagreh nekaj vele-
mestnega. Ako =e sec¢es po Ilici ali ako
izpred kavarne na Jelaciéevem tergu opa-
zujes to zivo gibanje in vretje, tudi ob
navadnih dneh, ne bi veroval, da si
v mestu, ki steje 20,000 dus. Zagreb je
na priliko mnogo zivahnide mesto nego
Gradee =¢ svajimi 80.000 prebivalcev,
0 lepem vremenn vré proti vederu vse,
zensko in mosko, na Jlelaciéev terg in
v llico, ki sta Zagrebu to, kar je Beéu
Giraben in Kohlmarkt, da, imata celd tudi
svojo lepo® in | nelepo® stran. To oso-
hitno zivahnost dajo Zagrebu tri moske
legije, namre ¢inovniska, vojaska in
dijaska. Vsi i ljudje pohajajo v prostih
urah radi po ulicah, a ostali mogki, zlasti
obertniki in tergovei, ki so ze po svojem
pogly vezani ved na dom, so proti onim
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v veliki manjini. Velikomestne so v Za-
grebu tudi kavarne in gostilnice, ki se
vse, veaj kar je v resnici lepih, nahajajo
v dolnjem mestu, na obeh velikih tergih
in v llici. Kavarne so glede na prostor,
notranjo  opravo, mnozino &asopisov,
krasno razsvetljavo in 2zivahnost pov-
sem enake lepsim beskim. a glede na to,
kar ti ponujajo na uzitek, so dale¢ pred
njimi. Na isti stopinji je tudi gostilnizko
zivljenje. Obojemu je lehko najti razlog
vmalo prej omenjenih razmeriah moskega
prebivalstva.

V dolnjem mestu so nadalje raz-
postavljeni vsi najemni vozovi, tu se na-
hajajo vse lepse prodajalnice, vse tovarne,
vsi tergovski in denarni zavodi in na-
posled tudi zeleznica. Tu v dolnjem mestn
ima Zagreb svojo bodocnost, tn se lehko
gt neomejeno na tri strani,

Sredisce, rekli bi serce dolnjega mesta
in po njem vsega Zagreba je Jeladidev
terg. Na njern in okolo njega strinja se
vsa zagrebska tergovina in ves promet,
ki pa ni posebno velik, ker se su¢e samo
okolo domacih potreb. Tu je Zagreb-
canom naravno shajalisée, ker vse ceste
in ulice vodijo na ta terg, ki ima obliko
skoro povsem pravilnega pravokotnika.
Najve¢ ga krasi prelep spomenik Jela-
cicev, predstavijajo¢ tega narodovega
ljubljenca jahajodega. z golo sabljo v iz-
tegneni desmici na severo-vzhod kazo-
dega. Hervatje pravijo. da se grozi
Madjarom. Spomenik je delo glasovitega
~umetnika Fernkorna, katerega smert =0
nedavno razglagali beski éasopisi. Zagreb
je tako srefen, da hrani v sebi e dva
druga umotvora istega uimetnika, namred
kip sv. Jurja v bliznjem Maksimiru in
Madono, ki se ima postavili pred stolno
cerkev. Nekako ¢udno pa stoji na oglu
terga in llice dezelna bolnica. Sredi

“at
mesta na najZivahnisem prestorn  pa

bolnica! In v bolnici je tudi blaznica.
V tihi nod¢i razlega se veckrat krik in
javk nesre¢énih blaznih po tergu in po
bliznji okolici. V zadnjih letih absolu-
tizma zidala se je sicer za drage denarje
velika bolnica na savski cesti, ali ko je
bila dozidana, rekli so veséaki, da ni
za rabo. Veliko zidanje je stalo pote m
dolgo prazno, naposled vselila se je vanje
tovarna za smodke in tobak. Sedaj se
zida uro od Zagreba v Stenjevei velika
dezelna blaznica, a bolnica ostaja 3e
zmerom sredi mesta. Zavod oskerbujejo
usmiljeni bratje ogerske provincije —
narod jih zove ,palincegerji®, menda po
nemski: Barmherzigen. Skoro sami Slo-
vaki in ogerski Hervatje so, ali po svojem
misljenji in vedenji =0 koreniti Madjari,
recte Madjaroni ter bi tudi ti za veliki
,Magjarorszag“ radi delali propagando,
ko bi ne bila v Zagrebu za ta posel tako
nehvalezna tla.

Po kratki ali lepi ulici Marije Valerije,
v kateri nam pred vsem pada v o
krasen zidovski tempel, pridemo z Je-
lati¢evega terga na drug 3e vedi in po-
polnoma pravilen prostor, na terg Zrinj-
skega. Ta terg je bil se pred desetimi
leti in tudi se nekoliko pozneje veliko
smetisce zagrebskega mesta, a dandenes
je najlepdi terg hervagke prestolnice in
ob enem najzgovornidi svédok njenega
napredka. Ze sedaj ga oklepajo verste
najlepsih his, med katerimi se po kla-
sitnem zlogn odlikuje sosebno hisa grofa
Burattija, no & lepde bode se povzdignil,
ko bodeti doverseni zafeti dve monu-
mentalni stavbi, namre¢ palaca jugoslo-
vanske akademije, kateri so troski od-
merjeni na 280.000 gld., in palada sod-
bena 'za 150.000 gld. V akademijsko pa-
lato useli se akademija, ki biva sedaj
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v Narodnem domu v gornjem mestu, in
menda tudi arkeologitni oddelek dezel-
nega muzeja. V pervi versti je pa na-
menjena za galerijo slik. Kakor vsem
hervaskim kulturnim zavodom novejsega
¢asa, tako je tudi galeriji slik zacetnik
Strossmayer, degar radodarnost, ako
bi bilo mogode, presega celd njegovo
rodoljubje. On, ki je osnoval jugoslo-
vansko akademijo, on, ki je poslavil te-
meljni kamen hervaskemu vseudiliscu,

~on, ki sedaj doversuje divno stolno cerkev

v Dijakovu, nespominjajo¢ mnozih druzih
njegovih ustanov, on je na svojih potih
v sredidéih lepe umetnosti, zlasti po lla-
liji in v Rimu za nestete peneze nakupil
mnozino slik in druzih umotvorov, ka-
terim je on najboljsi poznavatelj. V svojem
gradu v Dijakovu ima ¢uda tacih dra-
gocenosti nagomilanih. Toda vsega tega
blaga ne kupuje, ne hrani za-se, lemveé
zeli, da si njegov narod, gledajoc
dela neumerlih mojstrov, oplemenjuje
serca, vnema se za ideale ter se navdu-
suje za vekoveino lepoto. Zato daruje
vse to neizmerno blago svojemu narodu,
poklanja ga prestolnemu mestu Zagrebu.

1 ker mesto nima prostorov, ki bi bili

vredni hraniti v sebi tolike zaklade, pri-
sko®i zopet pervi in polozi 40.000 gld.
kot prinesek, da se more zidati tem
slikam dostojen hram. In ze se zida po
éertezih Friderika Schmidta , slavnega
beskega arhitekta. Terg ima se spre-
meniti v park. Ze je posajeno vsako-
verstno drevje in germovje, a kedar ti
nasadi malo ponarasto, imeli bodo Za-
grebéani najlepse setalisce na Zrinjskovem
tergu. Domaé¢ umetnik, kipar Rendié
ki =i je svojimi umotvori celo v Italiji,
v Florenei, proslavil svoje ime, ima nalog
izdelati v mramoru kipa dveh hervaskih
slikarjev svetne slave, namred Julija Klo-

vija in Andreja Medulica (Schiavone),
Ta dva kipa imata se postaviti v park
pred akademijsko palaco. Isti umetnik iz-
deluje sedaj spomenik na grob pervemu
hervagkemu pesniku Petru Preradovicu,
ko je zé poprej splogno pozornost budil sé
spomenikom Perkovievim in z dopersnimi
kipi nekaterih slavnih  hervaskih moz
(Frane Kurelca, Dr. Dezmana in dr.).
Predno gremo iz doinjega mesta, mo-
ramo — na kratko vsaj — omeniti na-
rodnega glashenega zavoda, ki
si je pred tremi leti zidal v Gundulidevi
ulici svojo hiso. Ta zavod je dosti zna-
menit in slavi letos peldesetletnico svo-

jega obstanka. V njem poducuje se mla-

dina obojega spola v pelji in v igri na
glasovir, gosle, vijolondel in razna sopila.
Ali duh, ki veje v tem zavodn, Hervatom
ni posebno prijazen. Ucitelji so vedi-
noma tujci, ki bi na vso silo radi doka-
zali, da ni narodne glasbe, da je to naj-
veda nezmisel, Iz tega zavoda dobil je
svet ze nekoliko glasovitih opernih pevk,
ki pa zunaj v sijajnosti velikega sveta
le prerade pozabljajo svoj rod ali se ga
celo sramujejo. — Tudi mladi carobnik
na gosli, Krezma, katerega obtuduje
sedaj ves sirni svel, bil je — ako nas
ne vara spomin — nekoliko ¢asa pitomee
lega zavoda.

Dolnje mesto spada pod zupo sv. Marka
ter zato nima nobene vede cerkve. Usmi-
liene sestre, po pokojnem kardinalu Hau-
liku uvedene v Zagreb, imajo pri svojem
zavodu na savski cesli sicer majhno ali
lepo in okusno urejeno cerkev. Tudi
pravoslavni ali, kakor se sami zovejo,
Serbi imajo tik llice svoj hram boZji.

Pustivai Jelacicev terg za sebo kre-
nemo &ez potok, stopimo se nekoliko ko-
rakov navkreber in evo nas na Kaptolu,
tretjem delu zagrebskega mesta. Kaptol
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je sveto mesto. T je pred vsem stolna
cerkev, s ¢elom obernena na zapad, od
juga in vzhoda opasana nadbiskupovim
gradom, od severa pa zidom biskupo-
vega verta. Skoda za to velekrasno zi-
danje, da od nobene strani ne more
z vsem svojim velicastvom, delovati na
gledalea, kajti tudi ¢elo mu prikriva neko
prizidano krilo biskupovega grada. V njem
se hrani bogata knjiznica, ki je pa tu
precej mertvo blago. ker ni javna. Zato
s¢ dela na to, da bi se stopila z vse-
uiliséno, kjer bi gotovo bolje ustrezala
EVOjEII DAIMenn nego na svojem  se-
danjem mestu,  Kakor je bilo ze pove-
dano, nahaja se v njej tudi knjiznica
nasega Valvazorja.

- Zagrebska stolna cerkev je biser go-
tike iz XV. stoletja, sakristija je pa e
stareja. menda iz XII. veka. Ne samo
najlepga cerkev hervaska, kar ne bi ravno
mnogo pomenilo, nego je izmed najlepsih
vsega  cesarstva . vzporeduje se namred
praski sv. Vida. HRes je nerazum ne-
katerih biskupov in pokvarjen okus nekih
graditeljev. mnogo na njej in v njej po-
kvaril. Tem napakam pribrajamo tudi
premnoge oltarje in oltaréicée, ki se prav
ni¢ ne skladajo s cerkvenim zlogom. No
vsi i in se drugi pogreski izginili bodo
v nekih letih.  Slavni kaptol sklenil je
namre¢ nedavno veli¢astni  hram sy,
Kralja popolnoma popraviti in postaviti
v pervolnem krasu. Zidal se bode se
drugi stolp, prenovilo se bode ¢elo in
porusilo se bode gori omenjeno krilo
s knjiznico. Na terg pred cerkev pride
krasen vodnjak z vodometom in nanj
Fernkornova Madona. Delo je poverjeno
najboljsim rokam, pervemn veséaku in
najumnizemu  poznavaleu  gotike  Fr.
Schmidtu, ki ravno sedaj doversuje ali
je ze doversil poprave na dunajskem

hramu sv. Stefana. Slava zagrebskemu
kaptolu za ta odlok. Nefuveno bogata in
ogledanja vredna je tudi riznica te cerkve.

Tik biskapovega grada in cerkve je
vert, ki je bil Zagrebfanom prijetno spre-
hajaliste, toda sedanji nadbiskup Miha-
lovies dal ga je obéinstvu zapreti.

Na kaptolu je nadalje %e samostan
in cerkev oo. menihov iz reda sv. Fran-
ciska, upna cerkev sv. Marije, velika
bogoslovniea za prostrano zagrebske bi-
skupijo, zatem stanovanja in verti ostalih
cerkvenih dostojanstvenikov, zlasti kano-
nikov, katerih ni ni¢ manj kakor 28.
No to 3tevilo ni nikedar polno. Za-
grebski kaptol je po svoji zgodovini, pe
svojem bogastvi, po svoji posesti in po
veljavnosti svojih posameznih udov jako
imenitna korporacija. Med sedanjimi udi
imenujem starino Kristijanovica, zadnjega
kajkavskega hervaskega pisateljn, potem
Veber-TkalGevita. ki sluje za izverstnega
poznavalea hervazkega jezika, pred vzemi
pa veleuéenega predsednika jugosl. aka-
demije Dr. Rackega, ki ima za hervasko
in sploh juznoslovansko zgodovino naj-
vece zasluge. Poleg teh in mnogih drugih
vsega spodtovanja vrednih moz vergli so
pa valovi Hervatom neprijazne politike
preteklega desetletja v ta zbor nekoliko;
oseb, ki ne po svojem znanji ne po svoj
preteklosti niso zasluzile sedeti na naj-
castnigih mestih, katera hervaski narod
more oddajati svojim najvrednisim  si-
novom duhovskega stani.

Kaptol je tiho mesto, kakor se spo-
dobi tacemu svetermn krajn.  Hise so
vse zaperie, ulice prazne, zlasti popo-

“ludné, ko mine ono malo terga, ki se

obderzava na prostoru pred cerkvijo. Le
tu in tam se %ece kakov kanonik, sam
ali sé svojim sosedom, v ,reverendi*
g ,pikatem* na glavi. Nekedaj je tudi
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tukaj znalo biti zivahnige, v casih namre,
ko so kanoniki v svojih higah pri tleh
tocili vino iz svojih vinogradov. Tu se
je pilo, pelo, plesalo in razgrajalo pozno
v no¢.  Gotovo je, da taka zivahnost
ni dolikovala temu mestu. Cloveku nagih
krajev =e e ¢ndno zdi, ako na kmetih
vidi kerémo v Zzupnikovem dvoru, in
sicer je sam zupnik kerémar. Kaj ta-
cega lahko vidiz pray blizu Zagreba.

Kaptola se derziti dve predmestji, dva
dolga repa, na vzhod namreé 2e prej
imenovana Vlazka ulica, na sever pa
Nova vas, vsaka ¢ svojo zZupno cerkyijo.
V spodnjem konei Nove vasi stanujejo
kaptolski | prebendarji‘, kacih dvanajst
po stevilu, To =0 duhovniki slnzedi sta-
rizgim kanonikom kakor neki poboénici,
zalo pa imajo na uzitku dosti dobre
Jprebende . Ko sem nekega dne vprasal
osebno mi znanega prebendarja, kake
posle opravljajo kanonici razen molitev
v koru, odgovori mi: Nobenih. A vi,
njihovi  pomocniki? nadaljujem jaz.

E, mi jim pomagamo . . .

So pa med njimi tudi zasluzn mozje,
tako pa pr. Ivan Tkaléie, ki je =osebno

o
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s cerkvene plati razjasnil ze mnogo temno
stran v hervaski zgodovini.

V dolu med Kaptolom in gornjim me-
stom tece potok Medvedstak, v Zagrebu
kar naravnost ,potok® imenovan. Malo
ga je, po letn se skoro ves posusi, a
vendar je zagrebskim mestnim ocetom
,enfant terrible® v mnogem obziru, V de-
zevji veckral silno naraste in udari iz
svojega navadnega umazanega in sirad-
nega korita ler se razlije po Jelacicevem
tergu. Pa tudi drugace je ,potok® na
slabem glasu, v posteni druzbi. zlasti
v zenski, ne smé se izgovoriti njegovo
ime, posten zakonski moz ogiblje se ga

tudi o belem dnevu,

-
L *

Blagovoljni bralec! Na cernovikem
mosiu sem i obetal. da pojdeva do sav-
skega usija, a e zmerom sva v Zagrebu
in tudi tega sva le poverzno ogledala,
0 tej in oni stvari bi bilo 3¢ vredno iz=
pregovoriti — ali leto in z njim Zvonov
tetaj je pri kraji. Kaj storimo? Ako
li je po volji tako potovanje, pridruzi se
zopet v novem letu. Cim vede Stevilo
nas bode, tem prijetnejée se hode po-
lovalo.

Zakaj in v katerih mejah se Slovani lahko uéé tujih jezikov ?

(Konec.)

‘ﬁ’uku posesivo polajguje uéenje im pro- | Znamenja v jezikih so razdeljena na

vzrokuje on znatni minus, Ki prihaja
na dobro vsem uéencem, vsem narodom,
prisvajajocim si tujih jezikov. Ko bi po
takem zasledili, da slovanska znamenja
in njih zveze nimajo prednosti pred ena-
kosimi tujih jezikov, razvidimo tudi, da
se Slovan ne more ponasati na lo stran,

slovnisko imenovane govorne dele.
Vsak slovar jih za svoj namen nadteva
v neki doloc¢eni in sploh navadni obliki.

Slovan ima bigtveno vse govorne re-
dove, kateri so razviti v sorodnih indo-
evropskih jezikih. Tukaj tedaj ne nale-
tava na ni¢ takega, kar bi mu bilo bi-
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stveno neznano. Vsaj po kakovosti ima
slovar tako bogat, da pokriva z njim
enake kakovosti tujih slovarjev. Ulegne
tedaj svoja znamenja pomnoziti vsaj po
kakovosti z enakoveljavnimi znamenji do-
titne tujs¢ine. Da v tem krogu ne za-
ostaja Slovan, akoravno ni vrednosti to-
like v tem, ker ni ti prednosti pred dru-
gimi, je vendar lepa resnica za naSe
prasanje.

Pomislimo le, kako bi Slovan okoren
bil za tuja¢ino, ko bi n. pr. ne imel za
prisvajanje tujega zaimnih znamen;!

Iz ravno lega pa lahko spoznamo, kako
Slovanu o zacetku n. pr. romanski ali
germanski ,¢len® tezavo dela ravno
zato, ker ga sam ali celo ali vsaj v pismu
ne rabi kot takega in ga ne potrebuje.

Gledé na stevilo slovarskih znamenj
nacelno nam ni treba gledati za ucenje.
Dovolj je vedeti, da tii Slovan ni na
glabsem, ¢e tudi ne na boljgem, od drugih
sorodnih  plemen. Ako se ozremo na
danasnji razvitek evropskih sorodnikov.
ima pa Slovan vendar neko prednost
pri uéenji tudi v slovarskem obzirn,
Besedne tako imenovane prednice in
konénice so mnogostevilnise, nego pri
drugih narodih, in kar se ve¢ velja, zivé
&e danagnji dan v veéem stevilu, kakor
drugod. Drugi narodi si morajo poma-
gati mnogokrat s¢ sestavami besed.
njemnu pa v veéi meri ta krajsa sredstva
zadostujejo za raznoverstno mnozenje in
stopnjevanje po lestvicah raznih in so-
rodnih pojmov.

S tem opozorom nocemo druzega ter-
diti, nego da je Slovan sé svojimi
majhnimi sredstvi za dotitne na-
mene obéutnisi, nego drugi narodi.
Obéutnost pa ga sposobi v vedi meri za
prisvajanje druzih jezikov vseh onih na-
rodov, ki dolofujejo stopnjevanje pojmoy

samo ali vedinoma po sestavah besed,
in ki so vsled tega, tako reko¢ vajeni
samo debelo gledati na znamenja so-
rodnih pojmov. Enaka obéutnost se kaze
vsklanji inspregatvi. Ko bi Slovan
ne Ccutil ved pomena dotiénih konénie,
ki mu zadostujejo do zdaj za poznamo-
vanje raznih stavkovih razmer. gotovo
bi si bil tudi on Ze prisvojil v vedi meri
na eno stran slovnigki ¢len, za drogo
pa osebni zaimek. Komur to ni
Jasno, pa naj premigljuje nemséino za
ta del, oziroma tudi romansdino.

Tudi ta stran ni brez pomena za laze
uCenje. Za kar se mi je razvil tenek
¢ut doma, to mi bode na tujem tem laze
ogledati. kolikor bolj mi to predstavijo
povedano.

Ker smo 2e pri sklonih, naj omenimo
se razmerno njih stevilo. S tem Ste-
vilom pokriva Slovan blizo vse sklone
danasnjih sorodnih slovnic. Podloge za
prisvajanje tujih sklonov tedaj vsaj ne
pogresa. Po drugem kraji je ravno iz
Zz¢ omenjenega vzroka sposoben tuje
sklone umeti, ker njemu <o skloni
e samostalni in mu vedidel se zivé,
drugi pa morajo bolj pogostoma zazna-
movati slovniskerazmere s pred-
logi. Obéutnost za mala slovniska orozja
Slovana zopet sposobi za slovnigke
okornosti tujséine. V bistva mu vsaj
tudi tako imenovani dvo b roj ni neznan,
e ravno ga je ze skoro popolnoma iz-
gubil.

V glagolu gledé na naklone in Case
danasnji dan Slovan ni ve¢ tako sreden,
kakor. je nekedaj bil. Zato ima velike
zapreke tudi v sorodnih jezikih za ime-
novane dele. Na to stran je na slabsem,
nego sorodna sedanja plemena brez iz-
jeme. Ne smemo se tukaj varati in sebe
povzdigovati, nimamo zakaj. Po sredi
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ali pa splogni slovnigki nesreci tudi drugi
sorodniki nekedanje slovniéne popolnosti
izgubljajo in si sé sestavami pomagajo,
kakor mora delati na to stran tudi okorni
Slovan.

Zopet pa ga za lo ne majhno staro
izgubo odskodujejo razviti glagoli gledé
npa mnogoverstno trajalnost. Ta
se Slovanu ni treba mnogo uklanjati, ¢e
sanskris¢ino izvzamemo. Ta popolnost
mu pomaga tudi na raznih slov-
nié¢nih okorno ohranjenih ¢asih
iz zadreg, ker mu doversni glagoli
na mnogo strani sluzijo za skoro po-
polnoma izginoli aorist. Naj si
drugi bliznji narodi trajalnost dejanj e
tako na drobno in popolnoma delé, nikjer
i se Slovan sé svojimi sredstvi v stiski.
Povsod ima razvite oblike enake veljave
dotiénih tujih zaznamvanj.

Kakor vidimo, Slovan za posamezne
«govorne dele in slovniéne spreminjave
ni toliko naprej, da bi mogel ti pridte-
vati si posebno prednost za ucenje. Kar
je na eno stran na holjsem, je pa drugod
zaostal. Poleg ze znane glavne prednosti
pa Slovanu lahko zadostuje, da je vsaj
na enaki stopinji sposobnosti tam, kjer
mu ni moé stati na verhu

I
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Pri nastevanji in primerjevanji slo-
vanskih zivljev z enakoveljavnimi tujséine
nismo smeli povdarjati, da ima Slovan
mnogo besed, ki se po enakostiglasu
in pomenu z drugimi vijemajo. Na to
stran sploh ni Slovan na boljsemn, nego
druga sorodna plemena, ki kazejo ravno
v enakosti nekega 3tevila enakih korenik
in izpeljav na nekedanjo skupnosl.

Za take enakoglinaj se Solgki odgojevalei
trudijo, ker prav delajo, ako morejo po-
kazati za isti pojem ne samo enake
govorne dele, ampak tudi enake
ali sorodne slovke, torej tudi po-
dobne ali enoiste glasove, Mi pa
se moramo zadovoljiti, ako pokazemo,
kako se govorni deli domacega jezika
pokrivajo s¢ slovnicnimi in slovarskimi
enakostmi (ujscine. Pri vsestranskem pri-
svajan)i drugega jezika ze to nekaj velja,
da se srecujejo enakoveljavne pervine
v obeh jezikih. Vsaj glavni zakon za
sprejemanje naukov pokaZze lahko svojo
moé, ko se pridruzi vsakemu zna-
menjuenakoveljavno, ¢e tudine
enakoglasno znamenje druzega
jezika.

Francé Podgornik.

e QAP

Zopet!

'go'gumn podjetje je bilo to, ko sem leta
1870. tedaj e precej mlad, sloven-
skemu obéinstvu skoraj neznan ¢clovek
¥ tujem nemékem mestu zacel izdajati
depoznanski list v slovenskem jeziku ;
pogumno podjetje je bilo tudi, ko sem
pet 1ét potem sklenil nadaljevati opuséeno
«elo: vendar ofitno moram rec¢i, da se

nisem ne v pervié ne v drugié tako tezko
odlo¢il, kakor zdaj, ko ima ,Zvon® na-
stopiti gvoj peti tecaj. Zadetek je tezak,
veli pregovor; tezko je uslanovili nov
list, ko je ustanovljen. uterien, ko mu je
uglajena pot, mislil bi ¢lovek, da ga je
nadaljevati lahko: tako je navadno, tako
se ne godi mojemu listu — ravno na-
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sproti! 7 neko malovérnostjo, bojeénostjo
se pripravljam v peto leto stopiti sé svojim
listom. Zakaj to? Ali éutim morebiti, da
mi pesajo telesne, dusevne moci? Ali sem
izpremenil svoje prepicanje, izneveril se
svojim nacelom? Ali sem izgubil veselje,
navdusenje za stvar, katera se mi je
nekedaj sveta zdela? Ali sem se utrudil,
navelical se nenspesnega prizadevanja ?
— Ni¢ takega! Modi, prepicanje, nadela,
veselje, navdusenje — vse je kakor je
bilo ; ¢ile modi mi tako rekot po delu
hrepené | roj mladih nerojenih misli in

vzorov mi sili na dan — in vendar (xl-‘

kod to pomigljevanje, ta maloduznost in
nezaupnost ? Mnogo bi imel govoriti o tem,
naj omenim o kratkem, kaj me plagi in
strasi !

Casi w0 slabi — splodna tozba! in
slabsi prihajajo od dné do dné: izvedriti
se nocejo vremeny, teman je v prihodnjost
pogled! Majhen narodi smo Slovenei in
e ta razcepljen, razkosan; nengodne so
nase polititne, neugodne materijalne nase
razmere - stara, zZalostna resnica! In ta
mali, ubozni, raztreseni narodi¢ si je v
nekem plemenitem ognji, v miadostnem,
vse hvale vrednem navdusenji, v iskreni
ljubezni do narodnosti, do materinega
Jezika v svojem hrepenenji, svoji zeji po
omiki, po parodnem razvoji, v svojem
blagem, nenavadnem vnel ji za vse kar je
lepo, vzideno in plemenito — ta izgledni
narodi¢, pravim, si je v oni mladostni
dobi prostovolino nalozil breme, ki pre-
seza njegove malterijalne moci. Morebiti
ne terdim prevee, ako pravim, da ga ni
skoraj na svetu naroda. kateri bi bil v
tako kratkem &asu, v tako neugodnih
razmerih, primerno toliko Zertvoval za
idealne namere. Da pustim drugo na
stran, poglejmo saino Stevilo nasih listoy!
Vpragajmo se: ali nam ni to tevilo pri-

mérno preveliko? Jaz naravnost odgo-
vorim: Da! Preve¢, mnogo preveé éaso-
pisov imamo. In kaj je tega nasledek ?
Da casniki, katere imamo, niso taki,
kakorsnih bi si zeleli in kakorgni bi bili
lahko, ako bi se njih stevilo zmanjsalo,
morebiti za polovico; ako bi se zdru-
zile in zlozile sedaj raztresene in zato
neplodovite modi, dusevne in materjalne.

Meni se zdi, da ni pravi rodoljub,
kedor taji, kedor sebiin drugim prikriva
to resnico. To kar pravim ne more ni-
kogar zaliti: govore o ¢asnikih, da niso
kakorsni bi mogli biti, ne izjemam
svojega lista! O tej imenitni stvari mo-
rebiti o priliki drugjé ; pojdimo dalje!

Nasledek teh neugodnih razmér z ene
strani, z druge to presiljeno, prenapeto
prizadevanje je zalosten, dasi ¢isto na-
raven.

Narod, ki je toliko zertvoval tez svoje
modi, ne vidi primernega uspeha, zastonj
is¢e obilega sadii, kakorsnega si je obetal,
kakorsnega je tudi zasluzil. (Dobro vem,
da tu uplivajo tudi razmere, katere niso
v nasdi oblasti: ali o njih ne pristoji in
tudi ni dovoljeno govoriti lepoznanskemu
listu.) Vsled tega se ga je polastila neka
pobitost, obupnost: izgubil je veselje,
zaupanje v samega sebe. Kaj hotemo,
pokaj bi se. trudili in vbijali, saj nam vse
ni¢ ne pomaga: kaj bi sé sitom zajemali
vodo! Slovenstvo nima  hodonosti ,
sami iz sebe ni¢ ne zmoremo; 3koda
truda, skoda casa! Taki glasi se Cujejo
vprek po Slovenstva; tako mislijo in
govoré vmés tndi mozje, ki =0 se prej
posteno tradili in borili za narodno idejo.
Godi se nam nekako tako, kakor &lo-
veku zjutraj po veseli noéi v glasni druzbi,
kjer si je med prijatelji ez zejo privos-
él ognjevitega tertnega sadu'! — Kaj
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hocemo lorej? ali naj derzimo krizem
roke ter stojimo in se oziramo odkod
nam pride pomo¢? Ali naj celo lezemo
zopet trudni na klop ter ,spimo spanje
pravicnega®, kakor smo lezali in spali
nedavno? — Ne, prijatelj! odgovarja se
mi ; obupati ne! Mi se nismo izneverili
sveti glovanskiideji; ali Slovenci sami
ne moremo ni¢; zdruzimo se sé svojimi
bliznjimi slovanskimi brati; u¢imo se nji-
hovega jezika, on nam bodi knjizevni
jezik! — Slovens¢ino torej pustimo, dragi
materin jezik, za katerega so se nagi
najboljsi mozje tolikanj trudili, da je,
hvala njih trudu! res dospel v kratkem
¢asu do nenadno visoke stopinje svojega
razvoja ? Slovenséini dajmo slovo. zapojino
ji mertvasko pesem ?

Tega ne! Slovenitina naj ostane, v
njej pisimo knjige za prosto ljudstvo:
kar nas je izobraZenih, gosposkih ljndi
govorimo, pigimo in berimo — hervastino!
— Ta movi nauk, ki se nam zdaj
oznanja in priporo¢a po slovenskih listih,
zdi s¢ mi nekako star. Slovenséino torej
prepustimo  hlapeem in  deklam, pre-
pustimo jo terdemu, nerodnemu kmelu,
za lake tlacane je ravno dobra, oni naj
se vbijajo z njo!

Dotaknil sem se tukaj vprasanja, katero
je sedaj, kakor pravimo, na dnevnem
redu: silno vaZno vprasanje, prevazno
da bi mogel na tem mestu obgirno in
korenito povedati svoje mnenje o njem,
Naj tore¢j recem samo loliko, kolikor se
mi zdi da neizogibno zahteva namen teh
verslic.

Mozem. kateri tako govoré in udé,
vérujerm, da jim ta nauk izvira iz glo-
bokega prepic¢anja, iz najblazjega namena ;
verujemn jim. da so korenito premislili
in prevdarili, kaj govoré. Verjeti hoéem
tudi, da =em jaz prekratkoviden, ker mi je

modrost tega nauka nedommnna. Vendar
se mi zdi, da je moja, kakor vsakega
podtenega rodoljuba dolZnost, izreéi v tem
vprasanji svojo misel. Relem torej, da
se mizdi ta nauk silno nevaren, da po-
guben! Ko bi se ta misel uresnidila,
bojim =¢, da bi nasledki ne bili taki,
kakorsne si oni obetajo. Vprasa =e: kaj
stem pridobimo in kaj izgubimo? Kaj
izgubimo, dobro vem. Zadeli smo svoje
narodno izobrazevanje na Siroki pod-
logi; prosto ljudstvo smo probudili iz
narodne nezavesti: v prostih sercih ima
nage mlado slovstvo svoje korenine; in
10 je edino pravo, ako hotemo, da naj
s¢ nezno drevesce krepko razvija in
obilen sad obrodi! Popustimo sloven-
8¢ino, tako izgubimo ljudstvo!

Kaj si pridobimo? Al nas ¢aka na
oni strani krepko uterjena, med prostim
ljudstvom, po vsem narodn razsirjena,
narodna zavest? ali se nam obéta bogato,
evelode, izvirno-narodno slovstvo? () da
bi bilo tako! — —

Popustimo slovenséino, kaj bode polem ?
Nase ljudstvo se pogrezne zopel nazaj
v prejanjo narodno nezavest in omikani
svel, katerega smo vendar nekoliko pri-
dobili, omikani svel bo bral kakor nek-
daj — nemsko! Tu se spominjam znane
basni o psu, ki je plaval ¢ez reko = kosom
mesa v ustih; v vodi zagleda podobo
mesa, meni da je meso, popasti ga hode,
a izgubi e to kar je imel!

Krenimo zopet na pravo pol! Razlo-
ziti sem hotel, zaka) sem se tako tezko
odlocil nadaljevati svoj list. Veselje ni
ocetun gledati hirajocega otroka, ki ne
more ne ziveli, ne wnreti, naj ga Se tako
rad ima. '

Vendar morebiti pa ni ¢ tako hudo,
kakor =e bhojim, morebiti imajo slo-
venske dezele vendar % nekoliko sinov
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in héer, ki ljubijo 8e po starem svoj dom
ki 3e cesté svoj materin jezik in Zelé,
da se vedno lepse razvija, ki ¢utijo v
zivljenja hrupu in skerbéh, tu pa tam
potrebo blage dusne hrane, da jim serce
blagodejno ozivi, in éelo zvedri. Do njih
se obratam, vabim jih in prosim, naj

me kakor do zdaj blagovolino podpirajo

vsak po svoji moci; njim priporoéam naj
berd naslednje
arile.

,Zvon' nastopi, nekoliko perojen, svoj
b. tecaj. Izhajal bode kakor do sedaj po
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dvakrat v mesecina celi poli, a vsaka
stevilka sé svojo podobo vlistu,
Spisi bodo vsi izvirni, isto tako podobe.
Posamezni spisi bodejo krajéi, da se doseze
vedja mnogoversinost. Versta podob se
zacne z ,galerijo slovenskih pesnikov®:
pridejani Zivotopisi, iz najboljsega peresa,
bodo podajali bralen kratko zgodovino
slovenskega pesnistva.

Naronina, kakor do sedaj: 5 gold. za
vse leto, 2 gold. 50 kr., za pol leta, po-
gilja se pot naslovom: Redaction des
JZvon*, Wien, Wiihring, Herrengasse 74.

Joa. Stritar.

—_— e ——————

Slovenski glasnik,

Peslano.

Naslednja ,zahvala® nam je prisla prepozno
v roke za prejinjo Stevilko; dasi je 2e toliko
taza ,post festum®, Stejemo si vendar v dolZnost
razglasiti jo vso, kakor se nam je poslala.

Zahvala.

0 svojem 70. rojstnem godu dofivel sem ra-
dosti, koje bi se nikdar ne bil nadejal. Pri-
. jatelji od blizu in iz daleka, iz slovanskih in
nemskih pokrajin, zdruZeni in posamni, za-
stopniki drustev, zavodov. mest, sel itd. donesh
50 mi mnogobrojnih dokazov svoje ljubezni in
naklonjenosti ustmeno in pismeno, in doslo mi
je toliko castnih listin. pa tudi dragocenih
umotvorov in krasnibh tvorin iz Zenskih rok,
da ne vzmagam besedi, s kojimi bi izrazil ob-
tutke svojega globhoko ginjenega serca.

Sam dobro vem in se radujem temu, da vsa
fa odlikovanja ne veljajo tolikanj meni, posa-
mezniku, marve¢ dobri in vzvideni stvari, koji
sluZim doslej 36 let; a zarad lega mi dolZnost
seréne zahvale nikakor ni manjsa.

Tolikega veselja ves presunjen morem javmo
svojim prijateljem, vsem skupaj in vsakemu
posebej, le sé slabimi besedami objaviti svojo
najtoplejdo zahvalo za lolika preljubeznjiva de-
stitanja z najiskrenejio Zeljo: naj Bog vsemo-
godni milostivo izverdi vsa, vsa voséiln, koja so
bila tako toplo naglagana o nepozabljivibh dneh
17. 18, in 19. novembra i, |. od predragih mt
pryjateljev!

V Ljubliani dné 26. novembra 1878

Dr. Jan. Bleiweis.

PPOMBA URELKIST VA,

Zaradi pretesnega prostora v zadnji Stevilki
se niso mogli kondati vsi spisi; tudi se je moral
¢asu primeren spis: ,Priletnega samea sveti
veder* odloZiti za pervo ftev, prihodnjegn leta

Porrava.

V zadnji Stev, sir. 359 uaj <o bere: Dalje
mesto: Konee.

»Zvon* izhaja 1. in 16. dan meseca; naroénina 5 gl za vse leto s podobami, 250 za pol leta;
4 gl. za vse leto brez podob, 2 gl. za pol leta. Napis: Redaction des ,Zvon*. Wien, Wilring,

c

se 74

—glnil N g
¢ \ Tiskata: A. Keiss in P. Horn
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